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Marts»186s7sI-i;Jeg anser »det««ikke« forlndds 
vendigt, og jeg anser det tillige for uheldigt, 
for ssaa «vidt« som man derved lægger· et Tryk 
paa Niinisterenx som han« maaske ikkestit en- 
Hver-Tid vil? være is Stand: til at: modstaai 
Jeg fraraader altsaa Thinget at vedtage LEn- 
dringssorslaget under Nr.. 5. 홢  Hvad der- 
imod des øvrige-af sFlertalletxstilledes Forslag 
angaar, da finder jeg ingen Betænkelighed ved 
ats gaa ind paa dem. Iegs anser Forslagene 
under Nr. ,1 og Nr. 4,fo«r; at være rene Ret; 
telsetz og- Forslaget under Nr: 2 kan jeg selv- 
selgeligs ikke -Andet end sonskekx vedtaget efter- 
sont«det«i» det Væsentlige er overensstemmende 
med mit oprindelige Forslag, . der, M bygget 
paa-de Erklæringer, som jeg-i saa Henseende 
havdekladetiindhente Jeg zskal endnu her til- 
lade smig at «betnærke» at . af ude -Erklærin"ger, 
som««ere indkomnekk have kun Erklqeringernekfras 
홢2 -Kommuner sogs 2 Sogne - samt e t  enkelt 
Sted.-i Fjends ogzxNorlyng Herreder. onsketz 
September-Maaned undtagen fra Forbudet. 
eller-Have ligefrem udtalt, sat de ønskede en. 
saadan Undtagelse, «mede1is man« sorNOvrigt 
har-ønsket Forbudet udstrakt til- September» « 

Vrinck-Seide»lin: IDe Kommuner, som 
ikke have tiltraadt MinisterensxForslagss med: 
Hensyn til Indskrænkning -af"-Fisketiden, vgssom 
altsaa vels have mentk ssat der kunde være: 
Grund til at ssindskraenke Fifketiden for Flynz 
dersnorvaad» mencderimod ikke have»»rnentx at 
September skulde« xgaaxs med -ind under Jnd-z 
skrænkningen, ere: Dragstrup, Østerasset, Nyk 
kjebing Landsogn, Hjem» Eising, Lihme,3 
Nautrup, Sæby og Vile samtseen Kommune 
i Fjends og Norlyngspsserredsqzl « «sT 

Indenr igsn t in is te rern  J a ,  dette -be- 
hover slet ikke at være i«Modstrid med, hvad 
jeg sagde« » Jegs sagde, at der var 2 Korn- 
muner og- 22 Sogne samt set enkelt sSted i 
Fjends og Norlyng Herred, som havde ønsket 
September undtaget, og, medens jeg ikke -nu 
kan paavise, hvilken kommunalUForbindelse der 
er imellem de Steder, Zsom det ærede Medlem 
nævnte, saa antager jeg dog ikke, at der er 
nogen Uoverensstemmelse mellem det ærede 
Medlems Opgivelse og min. 

«« - BriltfcbSsideliiit  Jeg vil tillade mig 
at bemærke; at den ærede «Minister»« saavidt 
jeg hørte, «s"agde,. a t  der kuns bat 2«« Sogne 

( Vi« C) , 3 l. ; 3 t 
«Indenrigsministeren:  Nei, jeg sagde 

2- Kommnner og 2 Sognezzdec to Kommuner 
kunne» godt hver kindbefatteslexe Sogne- 
4 » : LJ ig; : I i? C· ? 
sw Br jucbSeide l inx  kJsiks jeg - ser ikke 
rettere end, at derxer Tale om 8 Kommuner. 
3! l« jkx 
« - - ti 3; « 홢 «»x 2 (- 
홢 ,Da, ikke Flere begjerede Ordet, sluttedes 
Forhandlingem og»man«gik til Afstemning » 

Hr! ; 
« sLEndringszforslagene af Udxvalgets Fler- 
ta l  (Bonne,« C. A. Hansen, N. P. Hansen og 
Miilley under Nr. 1 t i l-§-1: s 

I: ,,Flyti«dersnorvaad« forandres til: «Flyns 
dersnurrevaadks « «·3 홢 I - 
og under N r . 4  til«§2:«"« . k s 

-«,,Aälesnorvaad« forandres stik: »Aales 
snurrevaad««g« 3« s«« « ; I « 

betragtedes « som tiedtagne Tiden Afstemning som 
sit« Rettelsezi «««1 « « ? O« « Et» « « s .  «« « sn? Jt « 
i. , - 

2 - ! 3 « 3 ss i k 
i» 1)" Aszndxitkgsforslag af det samme Fler- 
tcktsucidisks Nr. 2»tir § 1: s » k » 
« l 홢  2den Linie udgaar ,,og«, og홢»»efter 

"«,,2l»ugust« tilfoiesk ,,og September-A « 

3 vedtoges med 28 Stemmer mod 12.» 

as» s 7 » « « « - » « 
»k«2j Lovforslxxgets § 1, der med. den 
vedtagne- Forandring var saalydendm 
sz j Zlyndersnurrevaad maa herefter ikke bruges 
iMiaanederne April, , Mai, Juni,  , Juli, Au- 
gust og September. I A 

vedtoges med 34 Stemmer mod 4. 
ti sp I « « I - 

ks sssDerved var Lcsjndringsforslaget af Min«  
dre ta l l e t  (Brinck-Seidelin) Under Nr. 3 om, 
at Paragrafen skulde ndgaa, med den dertil 
knyttede Ændringsi § -2-afgjort. 

s 3( skt«» s« A» ( - 

, :«Z)«Ændringsforslag« af Udvxalg ekts Fler- 
ta l  under Nr. 5«tils§ "2::- II» , ; 홢 

Som nyt Stykke tilføies: 
ss « Endexarigsministeren er bemyndiget til at 

udvide ovennævute Forbud ogsaa til andre 
( 


